PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
(13 Pirkimo dalis; CVP IS pirkimo numeris 427495)

2025 m. geguzés 22 d. Nr. U-357
(Vilnius)

I. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Jguly aptarnavimo tarnyba, juridinio asmens
kodas 300066843, atstovaujama Administracijos virSininko, vykdancio vado funkcijas mijr.
Eugenijaus Svabausko, veikian¢io pagal Jguly aptarnavimo tarnybos nuostatus (toliau —
Pirkéjas), ir
UAB ,,Arkieté*, atstovaujama generalinio direktoriaus Gintauto Kacerausko, veikian¢io pagal
jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas),

toliau kartu 8ioje prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymu (toliau —
Viesyjy pirkimy jstatymas) ir 2024 m. gruodzio 13 d. Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje (toliau — CVP IS) paskelbtomis vie$ojo pirkimo ,,Virtuvés jrenginiy, namy apyvokos
ir pagaminto valgio tiekimo reikmenys (AMOS)“ (pirkimo Nr. 427495) salygomis sudaré Sig
prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti, pristatyti:

13 pirkimo dalis: Puodeliai, stiklinés, gsociai, prieskoninés, servetélinés, cukrinés (toliau —
prekeés), atitinkancios Sutarties 1 priede ,,2024 m. birzelio 20 d. Techniné specifikacija Nr. TS
- 261 (toliau — 1 priedas) pateiktas technines specifikacijas ir Kkitus Sutartyje nurodytus
reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateiktas technines specifikacijas
atitinkanCias prekes, o Mokétojas — Lietuvos kariuomené uz prekes sumokéti Sutartyje
nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Pradinés Sutarties verté be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) — 77 677,66 Eur
(septyniasdesimt septyni tiikstanciai Sesi Simtai septyniasde$imt septyni eurai, 66 ct). PVM
(21%) sudaro 16 312,31 Eur (Sesiolika tikstanciy trys Simtai dvylika eury, 31 ct).

Pradinés Sutarties verté su PVM — 93 989,97 Eur (devyniasdesimt trys tiikstanciai devyni
§imtai astuoniasdesimt devyni eurai, 97 ct).

2.2. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Sutarties preliminaras prekiy kiekiai ir
maksimaliis prekiy jkainiai pateikti Sutarties 2 priede ,,Tiekéjo pasitlymas® (toliau —
Sutarties 2 priedas). Prekiy kiekis gali keistis, bus rengiami uzsakymai, kuriuose bus numatytas
reikalingas prekiy kiekis. Prekiy kiekis bus uzsakomas pagal poreikj ir skirtg finansavima.
Perkancioji organizacija nejsipareigoja iSpirkti viso Sutarties 2-ame priede nurodyto prekiy
kiekio.

2.3. Perziiiros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2. ir 2.3. papunkciuose ir
Sutarties specialiosios dalies 2.4. punkte.

2.4. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty
jkainiy perskaic¢iavimg (keitimg) ne anksciau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties
sudarymo jsigaliojimo (jeigu perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio
perskai¢iavimo pagal §] punkta dienos), jeigu gamintojy parduotos pramonés produkcijos
kainy pokytis (K), apskaiciuotas kaip nustatyta Sutarties Specialiosios dalies 2.4.4. punkte,
pakinta 10 procenty. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentiiros vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés




duomenimis, i3 kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros
ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
2.4.1. Perskaitiuotieji jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu (toliau — Susitarimas) ir
taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro Susitarima dél jkainiy
perskaiciavimo.
2.4.2. Salys privalo sudaryti Susitarima dél Sutarties kainos (jkainiy) perskai¢iavimo per 10
darbo dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskaiGiuoti Sutarties kaina (jkainius) pateikimo
dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti visa Sutarties kainos (jkainiy) perskaiiavimui
reik§mingg informacijg.
2.4.3. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo
data, indekso reikSme¢ laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokyti (k),
perskaiciuotus jkainius, perskaiciuotg pradinés sutarties verte.
2.4.4. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formule:

k
a, =a+(mxa),kur
a — sutarties prekés jkainis (Eur be PVM)) (jei jkainis buvo perskaiCiuotas, tai po paskutinio
perskaiciavimo).

a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — pagal gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy indeksa® (pasirenkamas
,,Apdirbamoji gamyba “) kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%)

K reik§me skaiciuojama pagal formule:

f = Ddnaujausias 100 _ 100, (proc.), kur

Indyradzia
INdnavjausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy indeksas (pasirenkamas
,,Apdirbamoji gamyba ).

Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) gamintojy parduotos pramonés produkcijos
kainy indeksas (pasirenkamas ,, Apdirbamoji gamyba“). Pirmojo perskai¢iavimo atveju
laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaic¢iavimy
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsiparecigoja prekes, nurodytas Sutarties specialiosios dalies 1.1 punkte,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, pristatyti sutarties galiojimo laikotarpiu.
Prekiy pristatymo terminas 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo uZzsakymo
pateikimo rastu.

3.2. Prekiy pristatymo vieta — Jonavos r., Rukla, Laumés g. 3, Mokomojo pulko teritorija LT
— 55025; Karaliaus Mindaugo g. 11, Jonavos r., Rukla LT — 55283 Panevézio r. sav., Velzio
sen., Dembavos k., PajuosCio pl.73 LT — 38184 Vilnius, Kapsy g. 44 LT - 02189
Vilnius,Kairiaksc¢iog.14 LT - 08409 Vilnius, Virsuliskiy g. 36 LT - 05110 Vilniaus r. sav.
Nemenéiné, Kalno g. 27 LT - 15174 Svencioniy r. sav., Pabradés sen., Meskerinés k. LT -
18174 Kaunas, S. Dariaus ir S. Giréno g. 100 LT - 46263 Kaunas, Vaidoto g. 209 LT — 45393

! Prieiga per interneta: https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R259#/



https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R259#/

Kaunas, Kareiviniy g. 9 LT - 45391 Alytus, Ulony g. 14 LT - 62157 Druskininkai, Sody g. 39
LT - 66102 Marijampol¢, Vytauto g. 72 LT - 68283 Klaipéda, Liepojos g. 5 LT - 92289
Taurages r., Lauzo k. 1 LT — 72370 Radviliskis, Dariaus ir Giréno g. 144 LT - 82141 Siauliai,
Lakiing g. 3 LT - 77103 Gulioniskés k., Kazly Rados sav. LT-69387 Sumsko pl. 96,
Rokantiskiy km., Vilniaus raj. LT-13126 Dariaus ir Giréno g. 19, Pajiirio miestelis, Silalés raj.
L T-75287 Pakruojo g. 51, Siauliai LT-76139.

3.3. Prekiy pristatymo salygos:

3.3.1. Prekés turi buti naujos, be defekty ir atitikti reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 priede.
3.3.2. Prekiy pristatymo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo islaidos turi biiti jskaiciuotos j prekés
kaing.

3.3.3. Prekiy pristatymo transporto priemoné privalo biiti su pakéléju (liftu) patogiam prekiy
iSkrovimui j sandélius.

3.4. Uzsakymai prekiy pristatymui pateikiami — rastu (el. pastu).

3.5. Prekiy pristatymas fiksuojamas prekiy priémimo - perdavimo akte (toliau - Aktas). Aktg
pasiraso Pardavéjo ir Pirkéjo atstovai. Aktas pasirasomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra
kokybiskos ir naujos, pilnai sukomplektuotos ir atitinka Sutarties 1 priede bei kitus Sioje
Sutartyje nurodytus reikalavimus.

3.6. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty
aplinkybiy nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje. Pirkéjas turi teise bet
kuriuo metu pareikalauti Pardavéjo, pateikti pagrindzianc¢ius dokumentus nurodytus VieSyjy
pirkimy jstatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra saglygy, numatyty VieSyjy pirkimy, jstatymo
45 straipsnio 2! dalyje. Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjo prasomus dokumentus ne véliau
kaip per 10 darbo dieny nuo praSymo gavimo dienos.

Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad naudojamy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis)
kilme ar teikiamos paslaugos néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo
(toliau — VP]) 92 straipsnio 15 dalyje jvardytame sarase.

UZztikrinti, kad Pardavéjas, jo subtiekéjai, Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi,
Pardavéjo sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamgsias dalis) gamintojas ar juos
kontroliuojantys asmenys néra registruoti (juridiniai asmenys), néra nuolat gyvenantys
(fiziniai asmenys) valstybése ar teritorijose, nurodytose VPI 92 straipsnio 15 dalyje jvardytame
sgrase.

3.7. | karines teritorijas nejleidziami grésme Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui
kelian¢iy valstybiy, nurodyty Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje Lietuvos
Respublikos Seimo 2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,D¢l Nacionalinio saugumo
strategijos patvirtinimo®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, tikio
subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos
priezilirg ir palaikyma vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi
patikimais, saraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d.
nutarimu Nr. 280 ,,Dél Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir
15 daliy nuostaty jgyvendinimo®, nurodyty valstybiy pilieciai, iSskyrus oficialius §iy valstybiy
atstovus vykdant jsipareigojimus, kylancius i§ tarptautiniy sutarciy, taip pat iSimtinius atvejus,
kai siekdami wuztikrinti KAS institucijoms priskirty uzdaviniy ir funkcijy jgyvendinima,
Lietuvos Respublikos kraSto apsaugos ministerijos vadovybé (krasto apsaugos ministras,
krasto apsaugos viceministrai, Krasto apsaugos ministerijos kancleris) raStu priima sprendimag
del nurodyty asmeny jleidimo j Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerijos ir KAS
institucijy (iSskyrus Lietuvos kariuomene ir AOTD) valdomas karines teritorijas, 0 Lietuvos
kariuomenés vadas — dél patekimo j Lietuvos kariuomenés valdomas karines teritorijas, AOTD
direktorius — dél patekimo j AOTD valdomas teritorijas.

4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1. papunktyje nustatyta
tvarka.




4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis sgskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau — SABIS) priemonémis, nurodant
Pirkéja, Mokétoja, Gavéja Sutarties numerj ir datg. Jeigu Tiekéjas nepateikia saskaitos
informacinés sistemos SABIS priemonémis, Mokétojas neatlicka mokéjimo.

5.Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkeéjas turi teise Sutarties Bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj
nutraukti:

5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutartyje
numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka
Sutartj nutraukti,

5.1.2. Pardavéjas per Pirkéjo nustatyta terming Pirkéjui nepateikia Sutarties specialiosios
dalies 3.6 punkte nurodyty dokumenty;

5.1.3. Paaiskéja, kad yra aplinkybé, atitinkanti bent vieng i§ VieSyjy pirkimo jstatymo 45
straipsnio 2! dalyje isvardinty salygy;

5.1.4. Jeigu Pirkéjas suzino, kad Pardavéjo elgesys neatitinka Tiekéjuy etikos kodekso
(https://vpt.Irv.It/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf) (toliau — Kodeksas) nuostaty,
ir jei Pardavéjas nesutinka pasalinti arba per Pirkéjo nurodytg protingg terming nepasalina
pazeidimy, Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas ] teisma, nutraukti Sutart]
bendrosios dalies nustatyta tvarka.

5.1.5. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2
punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekés turi biiti naujos.

6.3. Prekeés, kurios tiesiogiai lieCiasi su maistu, turi biiti saugios aplinkai ir turi atitikti
visuomengs sveikatos teisés akty reikalavimus, leidzianc¢ius naudoti maisto pramonés viesojo
maitinimo jstaigose.

6.4. Pardavéjas pristatydamas prekes privalo pateikti Sutarties 1 priede nurodyty reikalavimy
atitikimga patvirtinancius prekés gamintojo dokumentus (visg techning dokumentacijg ir kita
informacing medziagg: prekiy apraSymus ar brosiiiras, kuriose matytysi prekiy techniniai
parametrai).

6.5. Jei po pristatymo rasti defektai, tiekéjas privalo savo 1éSomis pasiimti defektuotg preke ja
pataisyti ir pristatyti per 5 darbo dienas, ar pakeisti  nauja.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — 24
ménesiai.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 5 (penkios darbo ) dienos.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo raStu uztikrinama suma 5 437,44 Eur
(7 (septyni) procentai nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1. punkte nurodytos pradinés
Sutarties vertés be PVM. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto galiojimo
terminas ne trumpesnis kaip 14 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (dviem ménesiais
ilgiau nei sutarties galiojimo terminas).

8.2. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raStas privalo atitikti Sutarties
Bendrosios dalies 12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.




9. Kitos salygos
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1. ir 11.3. punktuose nurodyty Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,1 % dydzio nuo nepristatyty/nepakeisty Prekiy ar Prekiy,
kuriy triikumai nebuvo iStaisyti kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4. punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 5 437,44 Eur (penki tikstanciai keturi Simtai trisdeSimt septyni eurai, 44
ct) (7 % (septyni) nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1. punkte nurodytos pradinés Sutarties
vertés be PVM).

9.3. Sutartj nutraukus Specialiosios dalies 5.1.2 ir 5.1.3. punktuose nurodytais atvejais Saliy i§
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra 11 651,65 Eur (vienuolika tukstanciy $esi Simtai
penkiasdeSimt vienas euras, 65 ct) (15% (penkiolika) nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1
punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés be PVM).

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 12.9. punktas taikomas Siai sutarciai dél teisés jsigyti Sutartyje
ir jos prieduose nenurodyty, tac¢iau su pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty
Sutarties specialiosios dalies 2.1. punkte nurodytos pradinés Sutarties kainos be PVM.

9.6. Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.7. Pardavéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma bei koordinavima, tiekiamy prekiy
kokybe
9.8. Pirkéjo atstovas (ai), atsakingas uz Sutarties vykdyma

9.9. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas — Jguly aptarnavimo tarnybos Isigijimy skyriaus prekiy ir paslaugy pirkimo
specialistas.

9.10. Tiekéjas jsipareigoja susipazinti ir Sutarties vykdymo metu laikytis Tiekéjy etikos
kodekso (https://vpt.Irv.lt/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf) (toliau — Kodeksas)
49 punkto nuostaty, t. y. nevykdyti veiklos karine agresijg prie§ Ukraing vykdanciose Salyse
ar (ir) nebuti jmoniy grupés, kurios bet kuris narys, vykdo veikla karing agresija prie§ Ukraing
vykdanciose Salyse, nariu ir (ar) nedalyvauti tokios jmoniy grupés veikloje per savo vadova,
kito valdymo ar priezitiros organo narius ar kitg asmenj (kitus asmenis), turintj (turinius) teise
atstovauti tiekéja ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, asmenj
(asmenis), turintj (turin¢ius) teis¢ suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo finansinés apskaitos
dokumentus. Taip pat nesiremti pajégumais ir (ar) nesudaryti subtiekimo sutarties (-¢iy) su
subtiekéju (-ais) netenkinanciu (-ais) $ios sglygos. Tiekéjas turi uztikrinti, kad anks¢iau minéty
Kodekso nuostaty laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai ar kiti tikio
subjektai, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi).

9.10. Sutarties priedai:

9.10.1. 1 priedas ,,Technin¢ specifikacija Nr. TS — 261, 11 lapy;

9.10.2. 2 priedas ,, Tiekéjo pasitlymas®, 1 lapas.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 12 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
]sipareigojimy atZzvilgiu — iki visiSko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas — Sutartis gali biiti pratesta 12 (dvylika) ménesiy tokiomis pat
saglygomis. Bendra Sutarties trukmé — 24 ménesiai.

11. Pirkéjo rekvizitai

LK LV Jguly aptarnavimo tarnyba
Mindaugo g. 26, 03215 Vilnius
Imonés kodas 300066843



mailto:kristina.gureckiene@mil.lt

Tel. (8 5) 278 5343
Faksas (8 5) 211 3844

12. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené¢

Registracijos kodas: 188732677

Adresas: Sv. Ignoto g. 8, 01144 Vilnius

Atsiskaitomoji sgskaita: LT62 40400 63610 001175

Banko pavadinimas: Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Banko kodas: 40 400

SWIFT kodas: MFRLLT22XXX

Banko adresas: Lukiskiy g. 2, 01512 Vilnius

13. Pardavéjo rekvizitai

UAB Arkieté

Registracijos kodas 121918361

Adresas: Taikos pr.100C, 51194, Kaunas
Atsiskaitomoji sgskaita: LT547044060000913060
Banko pavadinimas:AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

PIRKEJAS
Administracijos virSininkas,

vykdantis vado funkcijas
mjr. Eugenijus Svabauskas

AV.

PARDAVEJAS

Generalinis direktorius
Gintautas Kacerauskas




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

1. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz prekes
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasiraSydamas
priémimo perdavimo aktg (ar kitg spec. dalyje nurodyta dokumentg) patikrina jy kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — kraSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytais atvejais Gavejas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybe, savivaldybés institucijos), i§skyrus Mokétoja ar Gavéja, kuris néra Sios
Sutarties Salis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.
1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir neginCijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti
Pirkéjui, jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskaiciavimo bei kainos/ikainiy koregavimo taisykleés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turinios tas pacias savybes, pagamintos pagal ta pacia
technologija, tomis paciomis sglygomis, 1§ zaliavy ar medziagy gauty i§ to paties zZaliavy ar
medziagy gamintojo/ pardavéjo.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas, pagal tg pacig technologija,
tomis paciomis sglygomis, i$ ty paciy zaliavy, gauty iS to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo.
Nustatytos medZziagos partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu gali biti laikomas laboratorijos
tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiGiavimas pradedamas kita diena po
paskutinés pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai
1vykdzius jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo
diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaifiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutart] prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po
to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirksciai.



1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios
skaiCiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti
Sutartyje nurodyta kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiCiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
iSskyrus atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas.
Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta,
kad si sqlyga taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias i§laidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
2.4 4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitrai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieziiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
iSlaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto
gamyboje, pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali
sudaryti trisale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtickéjo sutarta apimtimi ir
salygomis Pardavéjas perleidzia teise¢ Subtiekéjui reikalauti, kad jam buty sumokéta sutarta
Sutarties kainos dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiek&jui nesudarius tiesioginio
atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutart] biity atsiskaityta tiesiogiai su juo raStu pranesa
Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutart] Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties saglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies
2.8 punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo siilomomis salygomis sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutart;.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo
teis¢ yra perleidziama Subtiekéjui, mokéejimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir
pateikus §io suderinimo rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity
pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas
prievoliy, uZtikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.



2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teis¢s, pareigos ir
kiti jsipareigojimai nesusije¢ su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui
negali biti perduoti.

2.11. Pirkeéjas turi teis¢ reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos moké¢jimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad
tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,,SABIS“ priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty
pateikimo naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu
galiojantis teisinis reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybeés
teise ] prekes jgyja Pardaveéjui ir Pirkéjui/Mokeétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui)
pasiraSius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Mokétojas pasiraSydamas dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima,
patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o
Pirkéjas pasiraSydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, patvirtina prekiy
kokybés atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis
prekiy perdavimg-priémimg, turi buti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai
prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius,
Pardavéjui neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta
Sutartyje/paraiSkose/uZzsakymuose, yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo
1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra praleidziamas pristatymo terminas, Pardavéjui
taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius
pavyzdzius (2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardaveéjas, privalo pateikti
dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti
naujo modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus
buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo
sudares papildomg susitarimg turi teis¢ tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms



nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti
prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés
privalo biiti suderinamos su kitomis pagal §ig Sutart] perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.
3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali bati kei¢iamas Kitu
gamintoju tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas
tik 1S anksto raStu suderinus su Pirkéju ir pasirasSius susitarimg dél gamintojo
pakeitimo. Prasymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas rastu,
nurodant tokio keitimo priezastis, kartu Pardaveéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinan¢ius
siilomo naujo gamintojo prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
gamintojo prekiy darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas
darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-
uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz tg pacia kaing, o jy techniniai
duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dé¢l kuriy buvo sudaryta Sutartis.
3.8. Pardavé¢jas jsipareigoja nepasitelkti priesiSky valstybiy pilieciy (darbuotojy, subtiekéjy ir
kt.), kai vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karing¢ teritorija.
Priesiskomis valstybémis yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje,
patvirtintoje Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguzés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,Dél
Nacionalinio saugumo strategijos patvirtinimo®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy
subtiekéjai, ukio subjektai, kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar
programinés jrangos prieziiirg ir palaikyma vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys
nelaikomi patikimais, saraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybes 2022 m. kovo 30
d. nutarimu Nr. 280 ,,D¢l Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir
15 daliy nuostaty jgyvendinimo*. Pardavéjas jsipareigoja ne maziau kaip prie$ 3 darbo dienas iki
patekimo | karine teritorija pranesti krasto apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, ] kurio
karing teritorijg bus ketinama patekti, ir nurodyti ketinan¢iy patekti j karine¢ teritorija asmeny
vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir lankymosi karingje teritorijoje trukme. Pardavéjo
atstovai, patekdami j karing teritorija, privalo pateikti asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinancius
dokumentus.

Papildymas 3.8 p.: KA ministro jsakymas Nr. V-732 (2024-08-07)

4. Moke¢jimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gaveéjui, Sutartyje nustatyta tvarka
pasirasius dokumentg, patvirtinant] prekiy perdavima-priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
dokumento, patvirtinan¢io prekiy perdavimg-priémima, ir saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Saskaita faktiira turi biiti pateikiama Mokétojui VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu
terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo
gavimo), jam mokamos paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai
bandymai tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus
atlickami, prekés, atitinkancios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos
ir uz priimtas prekes Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos
faktiiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus
atliekami, uz prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).



4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti
Mokétojo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo rasta (Kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas)
ir avansinio mokéjimo sgskaitg. Jeigu avanso apmokéjimas bus uztikrintas laidavimu,
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimag jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sglyga
dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
rastiSko pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo,
sumokéti Mokétojui suma, nevirSijancig laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j
Mokétojo saskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali buti nurodyta, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jrasytos
nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos
arba draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkeéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teis¢ sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdzius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiu kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis 1 atitinkamg NATO valstybés ar
organizacijos Valstybinio kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bty
vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo prieZiiira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec.
dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas
jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes gaminsianciu tiekéju, apie tai informuojant
Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardaveéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surasomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teisg
kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo
atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).



5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios
prekés (partija ir/ar siunta) grgzinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. Nustac¢ius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, uz bandymams panaudotas prekes neapmokama, 0 Pardavéjas turi apmokéti
laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy proceduras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka
laboratoriniy bandymy iSlaidas, o Pardaveéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas
prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti
kitg lygiaverte preke (preké neprivalo buti identiska perkamai prekei, taciau turi galéti vykdyti
funkcijas, kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama prekeé) kuria biity galima naudotis prekés
jsigytos pagal 8ig Sutart] trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy trilkumus arba, nepavykus jy
pasalinti, preke su trilkumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanciomis Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
rastu (paStu, el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzijg dél prekiy kokybés. Pretenzijg galima pateikti
Vviso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i$ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta
prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus
tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos
priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir
laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardaveéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanciy
prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinancio naujos prekés
perdavima-priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés
garantijos terminas prat¢siamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.



6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trukumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekémis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ianciais norminiais
teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj neivykdymga arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasirasytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
sgrasas™ ir ,Informacija apie gamintoja ir tickéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir
pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta,
kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaic¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios
Sutarties pakeitimo, leidzianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties
Salis gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau
kaip prie§ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) rastu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;



9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(jeiqu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, Kuri
galioty ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties
sqlygas numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos
néra patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1
dalyje/Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybés;

9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53
straipsnj.

9.3. Pirkejas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restrukttirizavimo bylos iskélimo, arba
jam iSkelta bankroto ar restrukttrizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Mokétojui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby
budu, o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardaveéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uz
kiekvieng uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius



Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kickviena uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3,9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezasCiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skaic¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maziau kaip 5-7 % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM, arba
bendros uzsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i3 anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardaveéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje
ar pareikalavime nurodyta termina.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Mokétojui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy
kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant Sutart;.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
veélavimas 1S biudzeto yra sglyga visiSkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir palikany
mokéjimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties
jsigaliojimo kai pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta,
kad Sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i$§ 9.2.1
-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy. Banko garantijos
ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy
nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi bati jsipareigojama atlyginti konkrecia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma,
pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko



garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodant]
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti
siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla,
paskelbiamas moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties
vykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties
bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo §io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg praSyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i$skyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytiems uz Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams,
Sutarties Salys rastiku susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy
patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teisg jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, ta¢iau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardaveéjas gali tiekti tik ne didesnémis
nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojan¢iomis S$iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo
pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti
Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir
Pardavéjas sudaro papildomg raSytinj susitarimg, kurio salygos privalo biiti analogiSkos
Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje
nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranesimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siuniami prane§imai
turi buti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi buti
siun¢iami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] raStiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti raStiSko praneSimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitima laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.



14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu baidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.
14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy treiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje
numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas,
ar telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus
asmenis uz Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo
metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas
yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins
tik tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
bati perduoti tretiesiems asmenims, i$skyrus Pardavéjo jvardintus subtickéjus, Mokétoja ir
Gavéja (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai
yra bitina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus
vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra keiiamas, turi buti
gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra
aptarti Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kitg Salj dél tokiy duomeny
ir i8laikyti §iy duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti
asmens duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj.
Gali buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$ty neprotingai dideles
laiko ar finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui
ir konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima,
Salys viena kita informuoja per 1 (viena) darbo dieng. Pranesime apie paZzeidima privalo biiti
nurodytas pazeidimo pobudis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi
pazeidimo padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
1sipareigojimy pagal §ig Sutart] vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojimg Pardavéjas
privalo Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasiilymo kainos be
PVM Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio suma ir atlyginti kitus dél tokio
pazeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uzsienio pardaveéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.



15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia
Sutartj be i§ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui
5 proc. maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé¢ savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko,
steig€jo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés
akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar
kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
kei¢iamas (-1) Kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i$ anksto rastu suderinus su
Pirkéju. PraSymas dé¢l Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui
pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindziancius
dokumentus, kad naujas subtickéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-
ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta $i Sutartis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas raSytiniu
Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkeéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardaveéju ir atlieka kitus veiksmus,
biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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